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Bezpieczenstwo
Przeczﬁaé i przechowac
O
A.&a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adresem www.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen
e,1,2,3..=czynnosc
> = wskazdwka
Odpowiedzialnos¢
Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji i wyko-
rzystania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
Wskazoéwki bezpieczenstwa
Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenistwa sg wyrdznione w nastepujacy spo-
sob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajace zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba zra-
nienia.

! OSTROZNIE

Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.
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Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

DG..C

Do nadzoru rosngcego lub malejgcego nadcisnie-
nia — do gazu ziemnego, miejskiego, LPG, spalin,
biogazu i powietrza.

Dziatanie urzadzenia jest zagwarantowane wytacznie
w obrebie wskazanych granic — patrz strona E
[Dane techniczne].

Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest trak-
towane jako wykorzystanie niezgodne z przezna-
czeniem.

Klucz typu
Oznaczenie Opis
DG Czujnik cisnienia gazu
15-500 Maks. nastawienie w mbar
/15-/500 Maks. 2. nastawienie w mbar
Vv Punkt przetgczenia nastawiany przy
pomocy pokretta
C Wersja UE, przetacza przy malejacym
cisnieniu
CT Wersja US, przetacza przy rosngcym
cisnieniu
CFT Wersja US, przetacza przy malejgcym
cisnieniu
1 Przytacze dla valVario
3 Boczne przytacze dla CG 15-30
4 2 x gwint wewnetrzny Rp 1/4, krdciec

pomiarowy

Gwint wewnetrzny Rp 1/4

Gwint zewnetrzny R 1/8

Gwint zewnetrzny R 1/4
Opcjonalne przytgcze dla valVario
Srodek uszczelniajacy (tylko do
gwintéw zewnetrznych)

Wtyczka 4-biegunowa, bez gniazda
Wityczka 4-biegunowa, z gniazdem
Styk zwierny

Styk przefaczny

Z poztacanymi stykami

OSNgGS TDomoo

Nazwy czesci
DG..C..1, DG..C..9 do valVario

Gniazdo z uszczelka

2 x pierscien typu o-ring

2 x $ruby samogwintujace

Otwor wlotowy gazu dla DG..C..1

Otwor wlotowy gazu dla DG..C..9 (opcja)

(O B ECORNO L |

DG..C..3 do CG 15-30

il Gniazdo z uszczelka

% 1 x pierscien uszczelniajacy typu o-ring

& 2 x $ruby samogwintujace

DG..C..4, DG..C..5 z gwintem wewnetrznym

Gniazdo z uszczelka

7 2 x gwint wewnetrzny Rp 1/4 w przypadku
DG..C..4,
1 x gwint wewnetrzny Rp 1/4 w przypadku
DG..C..5

& Kréciec pomiarowy w przypadku DG..C..4
DG..C..6, DG..C..8 z gwintem zewnetrznym

il Gniazdo z uszczelka
B Gwint zewnetrzny R 1/8 w przypadku
DG..C..6,

Gwint zewnetrzny R 1/4 w przypadku DG..C..8
Tabliczka znamionowa
Pofozenie zabudowy, maks. cisnienie wlotowe =
cisnienie niedeformujace = pmaxs., temperatura oto-
czenia, rodzaj ochrony, napiecie, prad: patrz tabliczka
zZnamionowa.

D-49018 Osnabriick, Germany
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! OSTROZNIE

Aby nie uszkodzi¢ DG..C podczas montazu i
w przebiegu eksploatacji, nalezy przestrzegac
ponizszych wskazdwek:

Uzytkowanie w trybie pracy ciagtej z gazami
o zawartosci HoS przekraczajacej 0,1 % obj.
przyspiesza procesy starzenia sie materiatlow
elastomerowych i skraca trwatos¢ uzytkowa.
Upadek urzadzenia z wysokosci moze spowo-
dowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
W takim przypadku wymagana jest wymiana kom-
pletnego urzadzenia i przynaleznych modutéw.
Stosowac wytacznie dopuszczony materiat
uszczelniajacy.

Przestrzega¢ maks. temperatury otoczenia,
patrz strona .

Maks. cisnienie wlotowe ppmaks. 600 mbar
(8,5 psig).

Maks. cisnienie proby na potrzeby testu komplet-
nej instalacii: krétkotrwale < 15 min. 2 bar (29 psig).
Chroni¢ urzadzenie przed wniknieciem brudu
i wilgotnosci (oblodzenie w temperaturach mi-
nusowych) z medium, dla ktérego prowadzony
jest pomiar. Np. zabudowac filtr i zastosowac
przewdd pionowy.

Unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie
silnych impulséw mechanicznych.

Przy wystepowaniu silnie zmiennych cisnien
zabudowac dtawik dolotowy, patrz strona E

DG..C

> Montaz w ustawieniu pionowym lub poziomym.
Przy poziomym potozeniu zabudowy nastawio-
ny punkt przetgczenia zmienia sie o 0,2 mbar
(0,08 "WC).

-0,2mbar _
(-0,08"WC) &

+0,2 mbar =
(+0,08 "WC)

> Jesli DG..C zostanie zabudowany wtyczka skie-
rowana ku dotowi, rodzaj ochrony ulega obni-
zeniu na IP 40.

> DG..C nie moze stykac sie z murem. Minimalny
odstep 20 mm (0,79 cale).

> ZapewniC dostateczng wolng przestrzert mon-
tazowa.

> W przypadku DG..VC zapewni¢, aby widoczne
byto pokretto.

1 Odfgczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
3 Przeptukac przewdd rurowy.
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Montaz DG..C..1, DG..C..9 na zaworze
elektromagnetycznym valVario

—

Dla punktu pomiarowego cisnienia wlotowego
Pu, CiSnienia przestrzeni posredniej p, lub cisnie-
nia wylotowego pq dobra¢ potozenie zabudowy
czujnika cisnienia z instrukcji eksploatacji zaworu
elektromagnetycznego gazu.

Stosowac wytgcznie dotgczone Sruby samo-
gwintujace.

Podtaczenie elektryczne

! OSTROZNIE

Aby wykluczyé uszkodzenie DG..C podczas eksplo-
atacji, nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek:
W przypadku jednokrotnego przetaczenia przez
DG..C..G (DG..VCT..G) napiecia > 24 V (> 30 V)
i pradu > 0,1 A przy cos @ = 1 lub > 0,05 A
przy cos ¢ = 0,6, warstwa ztota na stykach
ulega wypaleniu. Wéwczas mozliwe jest juz tylko
eksploatowanie urzadzenia przy takich samych
lub wyzszych wartosciach napiecia i pradu.

Przestrzegac zdolnosci przetaczania, patrz stro-
na p_(Dane techniczne].

> DG..C mozna podtaczyc¢ elektrycznie przez pta-
ska tulejke wtykowa (4,8 x 0,8 mm) lub gniazdo.
> DG..CT zostaje podtaczony przez gniazdo
z gwintem 2" NPT z wykorzystaniem wstepnie
podtaczonych przewoddw plecionych.
| %
DG..C
> DG..C jest dostepny jako styk zwierny lub prze-

faczny.



> Przestrzegac¢ potozenia stykéw przy nadzorze
spadku/wzrostu cignienia:
Styk przetaczny dokonuije przefaczenia przy nad-
zorze spadku cisnienia z NO 2 na NC 1, a przy
nadzorze wzrostu cisnienia z NC 1 na NO 2.
Styk zwierny ulega rozwarciu przy nadzorze
spadku cisnienia, natomiast przy nadzorze
wzrostu cisnienia nastepuje zwarcie styku.

o

> Czujnik cisnienia DG mozna stosowac w ob-
szarach zagrozonych wybuchem strefy 1 (21)
i 2 (22), jesli w obszarze bezpiecznym przyta-
czony jest wzmacniacz separacyjny wykonany
jako srodek roboczy Ex-i wg EN 60079-11 (VDE
0170-7):2012.

DG jako ,proste urzadzenie elektryczne” wg
EN 60079-11:2012 spetnia wymagania klasy
temperatury T6, grupa Il. Wewnetrzna indukcyj-
nosé/pojemnosc wynosi Li = 0,2 yH/Ci = 8 pF.
1 Odtgczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacji.
Wstepnie podiaczone przewody plecione DG..CT:

1 = niebieski, 2 = czerwony, 3 = czarny,
4 = z0tty/zielony.

L1

PL-4

Kontrola szczelnosci

DG..C

DG..C..1, DG..C..9 dla zaworu
elektromagnetycznego valVario
1 ZamknaC przeptyw w przewodzie rurowym gazu
w niewielkiej odlegtosci za zaworem.
2 Otworzy¢ zawor i doprowadzenie gazu.

\ER EVERIE

Zakresy nastawiania dla DG..C, DG..VC

T Zakres nasta- | Histereza przeta-
P wiania* [mbar] | czania** [mbar]

DG 15..C 3-15 0,7-2

DG 17..VC 2-17 0,7-2

DG 30..VC 8-30 1-2

DG 35..C 5-35 1-2,5

DG 40..VC 5-40 1-2,5

DG 45..VC 10-45 1-2,5
DG 60..VC 10-60 1-

DG 110..C 30-110 2-8

DG 110..VC 30-110 2-8

DG 150..VC 40-150 2-8

DG 250..C 70-250 5-15

DG 300..VC 100-300 6-20

DG 360..C 100-360 6-20

DG 500..VC 150-500 20-50

*

Wartos¢ skali jest nastawiona na punkt wytaczenia

(tolerancja nastawienia = +15 % wartosci skali).

> Dryf punktu przefgczenia w probie wg EN 1854 —
czujniki cisnienia gazu: +15 %

Zakresy nastawiania dla DG..CT, DG..VCT

T Zakres nasta- | Histereza przeta-
P wiania* ['WC] | czania** ["WC]
DG 15..CT 1,2-6,0 0,28-0,8
DG 17..VCT 0,8-6,8 0,28-0,8
DG 30..VCT 3,2-12,0 0,4-0,8
DG 35..CT 2-14 0,4-1,0
DG 40..VCT 2-16 0,4-1,0
DG 45.VCT 4-18 0,4-1,0
DG 60..VCT 4-24 0,4-1,2
DG 110..CT 12-44 0,8-3,2
DG 110..VCT 12-44 0,8-3,2
DG 150..VCT 16-60 0,8-3,2
DG 250..CT 28-100 2,0-6,0
DG 300..VCT 40-120 2,4-8,0
DG 360..CT 40-144 2,4-8,0



Wartos¢ skali jest nastawiona na punkt zalgczenia
(tolerancja nastawienia = +15 % wartosci skali).
Srednia réznica przetaczania przy nastawieniu
min. i maks.

> W przypadku DG..VC mozliwe jest nastawienie

punktu przetaczenia przy pomocy pokretta.
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Patrz Informacja techniczna DG (D, GB, F) -
w.docuthek.co

Konserwacja

Zalecamy wykonanie préby dziatania 1 x w roku,
w przypadku eksploatacji z biogazem — co pét roku.

Dane techniczne

Wskazowki bezpieczenstwa patrz Safety manual
DG (D, GB) - vww.docuthek.co

Warunki otoczenia

Rodzaj ochrony:

IP 54 wg DIN EN 60529 ze znormalizowanym
gniazdem aparatowym wg DIN EN 175301-803,
IP 00 z wtyczkg AMP.

Klasa ochrony: 1.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocisnieniowymi i/lub srodkami do
czyszczenia.

Maksymalna temperatura mediow i otoczenia:
DG..C -20 do +70 °C (-4 do +158 °F),

DG..CT: -15 do +60 °C (5 do 140 °F).
Uzytkowanie w sposob ciagty w gornym zakre-
sie temperatur otoczenia przyspiesza procesy
starzenia sie materiatow elastomerowych i skraca
czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie
z producentem).

Temperatura transportu = temperatura otoczenia.
Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C

(-4 do +104 °F).

Dane mechaniczne

Rodzaj gazu: gaz ziemny, gaz miejski, LPG (w po-
staci gazowej), spaliny, biogaz (maks. 0,1 % obj.
HoS) i powietrze.

Maks. cisnienie wlotowe pmyaxs. = CiSnienie niede-
formujace = 600 mbar (8,5 psig).

Maks. cisnienie préby na potrzeby testu kompletnej
instalacji: krétkotrwale < 15 min. 2 bar (29 psig).
Przeponowy czujnik cisnienia, nie zawierajgcy
silikonu.

Przepona: NBR.

Korpus: tworzywo sztuczne wzmocnione widkna-
mi szklanymi o niskim poziomie uwalniania gazu.
Dolna czes¢ korpusu: AlSi 12.

Masa: 60 g (2,12 uncji).

Zalecane momenty dokrecenia:

Zaciski srubowe w gniezdzie aparatowym: 35 Ncm
Sruba pokrywki: 45 Ncm

Gniazdo aparatowe: 45 Ncm

Dane elektryczne

@ przewodoéw: 0,5 do 1,8 mm

(AWG 24 do AWG 13).

Zdolnosc¢ przetgczania:

DG..C, 24-250 V~:

|=0,05-5Aprzycosp=1,

| =0,05-1 Aprzy cos @ =0,6.

DG..C..G, 5-250 V~:

|=0,01-5Aprzy cos ¢ =1,

|=0,01-1Aprzy cos ¢ =0,6.

DG..C.G, 5-48V=:1=0,01-1A.

DG.VCT, 30-240 V~:

I=5Aprzycos =1,

I=0,5Aprzycos ¢ =0,6.

DG.VCT..G, <30 V~:

I=0,1Aprzy cos ¢ =1,

| =0,05Aprzy cos ® =0,6.

Zgodnos¢ z wymogami dyrektywy RoHS.
Trwatos¢ uzytkowa

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazuja na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejsza instrukcja
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktow
istotnych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowe;j.

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkcji) wg
EN 1854 dla czujnikdw cisnienia:

Trwatos¢ uzytkowa

Medium Cykle taczenia Czas [lata]
Gaz 50.000 10
Powietrze 250.000 10

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujacych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzewczych.
W przypadku termicznych instalacji procesowych wy-
magane jest przestrzeganie przepisow krajowych.


http://www.docuthek.com
http://www.docuthek.com
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Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

3

Jako producent oswiadczamy, ze produkt
DG..C z numerem identyfikacyjnym produktu
CE-0085AQ0753 spetnia wymagania ponizszych
dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

2014/30/EU - EMC

2014/35/EU - LVD

2011/65/EU — RoHS I

2015/863/EU — RoHS Il

Rozporzadzenie:

(EU) 2016/426 — GAR

Normy:

EN 1854:2010

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjnemu poddanemu probie.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedura
nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex I
paragraph 3.

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej

(D, GB)- patrz

SIL, PL

Parametry istotne dla bezpieczenstwa patrz
[y manual/informacia_techniczna DG (D, GB. F] —
www.docuthek.com

Dopuszczenie UL, FM, AGA, Euroazjatycka
Unia Celna, zgodnos$¢ z wymogami dyrektywy

RoHS
C(O [H[ @lo"s
compliant

AGA 'T

Amwm

I.ISTEI]

Rozporzadzenie REACH
Urzadzenie zawiera substancje wpisane do listy kan-
dydackiej rozporzadzenia REACH nr 1907/2006 —

substancje o wtasciwosciach wzbudzajgcych szcze-
gdlne obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na stronie

internetowej lvww.docuthek.con]

Dyrektywa w sprawie ogranlczenia
stosowania niebezpiecznych substancji
(RoHS) w Chinach

Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS?2) — patrz certyfikaty na stronie internetowe;j

ww.docuthek.co

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnegtrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz strona
fechniczne].

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki oto-
czenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtasza¢ uszkodzenia trans-
portowe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac¢ zakres dostawy, patrz strona E
. Bezzwlocznie zgtaszaé uszkodzenia
powstate podczas transportu.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz strona E
[Dane techniczne]

Dla magazynowania obowiazuja wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy. W przypadku dtuzszego
magazynowania, faczna trwatosé uzytkowa ulega
skrdceniu o okres przedtuzonego magazynowania.

Usuwanie w charakterze odpadu

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Zwrdécié produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcow wtdrnych po
zakonczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw taczeniowych). Urzadzenia nie utylizowacé
razem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepisow dotyczacych odpaddw, na
zgdanie, zuzyte urzgdzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o
zwrdcenie sie do wiasciwej filii/przedstawicielstwa fir-
my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami
na temat adreséw stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.
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Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com


http://www.docuthek.com
https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=en&selclass=6&sellang=GB&folder=204010
https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=en&selclass=6&sellang=GB&folder=204010
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